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دراسة لسانيّة :مفهوم العماد بين اللسانيّات والنحو العربّ    
The Concept of Host between Linguistics and Arabic Grammar: A Linguistic Study  

حم          إبراهيم بن سليمان اللّا

  السعودية  المملكة العربياةبريدة،   ، جامعة القصيم،اللغات والعلوم الإنسانية ة يقسم اللغة العربياة وآدابها، كل  

 
 
 
 
 

 الملخص 
العماد   مفهوم  معالجات   (host)اقترح  ضمن  اللسانيا  البحث  في  مؤخارا 

اللسانياين لمفهوم الكلمة، ومحاولتهم تجاوز صعوبة صياغة تعريف عام لها يصلح  
الألسن البشرياة، ويضبط قواعد المتاصلّت بها. وتأتي أهماياة اقتراح مفهوم لكافة 

العماد من كونه على قدر عال من التجريد يتكئ على مقياس صوتيا فونولوجيا،  
اللسانياات،  في  طرحت  التي  المفاهيم  تشملها  لم  الألسن  في  ظواهر  ويشمل 

البحث من ثلّثة   كاون وقد ت  كالمورفيمات الحراة والموورفيمات المقيادة وغيرها.
محاور: حرار أوالها مفهوم العماد وما يرتبط به من متاصلّت في البحث اللسانيا، 
وحرار ثانيها مفهوم العماد في التراث النحويا. وبينن ثالثها تجلاياات ثنائياة العماد 

 . والمتاصل على ظواهر في اللغة العربياة
 .عماد، متاصلّت، سوابق، لواحق، انضواءات الكلمات المفتاحية:

Abstract 
 

The concept of host was recently proposed in 

linguistic research as part of linguists’ treatments of 

the word concept, and their attempt to overcome the 

difficulty of formulating a general definition of the 

word that is suitable for all human languages, and 

controls the rules of its clitics. The importance of 

proposing the concept of host comes from the fact 

that it is highly abstract, based on a phonological 

scale, and includes phenomena in tongues that are not 

included in the concepts proposed in linguistics, such 

as free morphemes, bound morphemes. The paper 

consisted of three axes including exploring the 

concept of the host and its clitics in linguistics, 

exploring the host in the grammatical heritage, and 

showing the manifestations of the dual host and the 

clitics related to phenomena in Arabic. 

Keywords: host, Clitics, Antecedents, Suffixes, 

Conjunctions. 
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  المقدمة.  1
يصلح لعاماة الألسنة البشرياة، وقد حاولوا تدقيق مضمونه وجد اللسانياون صعوبة كبيرة في تعريف مفهوم الكلمة تعريفا  

حين اقترح بطرق شتى، من أهماها التخلاي عن مفهوم الكلمة وتعويضه بمصطلحات أخرى على نحو ما فعل أندري مارتيني  
حين اقترح تعويضه بمصطلح اللفظة ملتشوك    ملتشوك ( أو  2012)مارتيني،  (  Monemeبمصطلح المونيم )  تعويضه

(Wordform  )  ،(، أو عن طريق تعزيز الشبكة الاصطلّحياة بمفاهيم ومصطلحات جديدة 2017،  ملتشوكو )بولغير
لاستيعاب تنواع الوحدات اللغوياة التي تتحقاق تحقاقا مختلفا حسب نمط كلا لسان، وضبط قواعد تتاليها ضمن اللفظة 

غير  المتاصلة  واللفاظم  المنفصلة  اللفاظم  بين  المقابلة  على  اهتمامهم  تركز  وقد  سماوها   الواحدة.  التي  بذاتها  المستقلاة 
Clitics)بثنائية    تباعا   (. ومن أجل تدقيق وظائف هذين الصنفين عواضوا ثنائياة الألفاظ المنفصلة والألفاظ المتاصلة 

Host)   )و(Clitics)  وقد ترجم بعض اللغوياين العرب .Host)  ) ،بمفهوم العماد، كما ورد في التراث النحويا الكوفيا
 نها اللسانياون ونحاة الكوفة. رأوا من تشابه بين الظواهر التي عيا وذلك لِمَا  

دراسة أماا  الذي سوف تعتمده الدراسة، و ،  ((Host ولم يقف الباحث على دراسات سابقة ذات صلة بمفهوم العماد    
"الأفعال العماد في العربياة الفصيحة القديمة والعربياة المعاصرة، دراسة تحليلياة مقارنة باستخدام المدوانات اللغوياة"، )آل 

تشكال . ويهذه الدراسة كما سيأتي  ستعتمده المفهوم المعجميا للعماد، وهو مباين لما    اعتمدتهي دراسة  ف(.  2022لجم،  
 Host)البحث وأهدافه. أوالها: تحرير مصطلح العماد )  تمن غاي   البحث من ثلّثة محاور، يحقاق كلا محور غاية هذا  

في البحث اللسانيا الغربا. وثانيها: تحرير مصطلح العماد في التراث النحويا العربا. وثالثها: تطبيق مفهوم العماد على 
 وسيعتمد البحث على المنهج الوصفيا في دراسة مفهوم العماد.   في اللغة العربياة.  الموافقة له  الظواهر

 مفهوم العماد ف اللسانيّات   .2
هو صالح الكشو   في المجال المعجميا را في البحث اللسانيا، وأوال من استعمله في اللغة العربياة ظهر مصطلح العماد مؤخا   

(  الذي (Verbe support  الفرنسيا لمصطلح  لعندما اقترح الأفعال العماد ترجمة    (،2012)الكشو،    2012عام  
الدين المجدوب في عام   وفايز آل لجم في   (،2015)المجدوب،  ،  2015ظهر عند موريس جروس، ثم استعمله عزا 

فراغ دلاليا، وتتاصف بالعموم وتعتمد عل2020 فيها  التي  الأفعال  ويقصد بها  المضمون   ى .  لتحديد  وحدة معجمياة 
. (39، ص.  2022)آل لجم،  الدلاليا للفعل   ، مثل الفعل "حصل" فإناه فعل شائع عاما غير محداد المضمون المعجميا

فإذا قلنا: حصل قيام، تحداد المضمون بالوحدة المعجمياة الواقعة بعده "قيام"، فالفعل هنا خاو دلالياا، ويعتمد على ما 
كلا ويشمل بصف  لنحويا بعده لتحديد مضمونه، فهو عماد له. ويتطابق العماد مع الأفعال الناقصة في التراث ا ة أعم ا

 . (2022)آل لجم،  فعل حسب بحث فائز آل لجم    400التي تناهز   التي لا تكتفي بمرفوعها عن منصوبها الأفعال  
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المعجم   2017وفي عام اللغويا، ولم يقصره على  الوصف  التعلاق في  العماد، عند ترجمته لنظرية  وسنع المجدوب مفهوم 
( المستعمل في الصرف وترجمته الحرفياة "المضيف"، وهو Host)الأفعال العماد(، بل اقترحه ترجمة للمصطلح الإنجليزيا ) 

(، تناظر ما 2/75،  1983ه، ط.    180ت  وحدة نطقياة مستقلاة يمكن الابتداء بها حسب تعبير سيبويه )سيبويه،  
  ،  . وهذا المقياس الصوتيا للعماد(496، ص.  2017)ميلسيفيتش،  يسماى بالكلمة الإملّئياة، مقياسها صوتيا فونولوجيا

كالضمائر   ،تباينة، فشمل كلا كلمة مستقلاة، اسما كانت أو فعلّ أو حرفا. وشملت المتاصلّت بالعماد ظواهر منطاقهوسنع  
، وحروف الج  ،وحروف العطف  ، وحروف الاستفهام  ، وأل التعريف  ،المتاصلة وكذلك المختصرات من قبيل   ،ولام الأمر  را

 حتاام وإلام. 
 (  (Clitics( و Hostمصطلح )  . 1.2

، فمثلّ لا نجده في في حدود علم الباحث  اللسانينا كل  المعاجم، ولم يعتمده    كل   في  (Hostلا نعثر على مصطلح ) 
. ولا نجده كذلك (Clitics)غير أنانا نجد مصطلح  (،  Matthews, 1974) كتاب ماتيوس "في علم الصرف"  

أندرسون   نعثر على مصطلح  (Anderson, 1992) في كتاب  "القاموس   ( Host) ، لكنانا  مدخلّ من مداخل 
بأناه:   ويعرفاه  لماتيوس،  للسانيات"  متاصل"المختصر  به  يتاصل  الذي  أن   (. ,2014Matthews) "  اللفظ  ويبدو 

مصطلح  فقد    من كلمتين   مختصر  ( Host) مصطلح   هودسن  ريتشارد   Host-word  ،(2001)  (استعمل 
Hudson,  ،)  حرفياا باللفظة العماد. ونجد المصطلح مستعملّ عند زويكي    يترجم وهو ما(1977,  Zwicky .)

 . في بحث "التعلاق في اللغة الطبيعياة"  ( 16، ص.  2017)  ملتشوكبولغير و واستعمله كذلك  
لم يكن محلا إجماع من اللسانياين، ولكنا الماداة اللغوياة والقضاي المتاصلة (  (Word hostأو    ( Host) مصطلح  إن      

غير أنا مضمونه متقارب بين اللسانياين أي المتاصلّت الذي كان أرسخ قدما.    )  (Cliticsبه قد وردت ضمن مصطلح  
ويبقى جواز احتمال النبر من عدمه الفيصل في التمييز   .أي متاصلّت (clitics)  الذي أقروه أو الذين اكتفوا بمصطلح

 . (496، ص.  2017ميلسيفيتش،  والمتاصلّت ) بين المورفيمات الحراة أو المنفصلة  
 ( ف اللسانيّاتHostأسباب استحداث مصطلح العماد )  . 2.2 .(

ة عماا هو مألوف في الألسنة الأوروبياة والسامياة إلى ظواهر لغوياة غريب  إلى اكتشاف  أداى اتاساع أفق البحث اللسانيا 
( Hostمصطلح جديد هو ) مراجعة الثنائياة المصطلحياة المستقراة، وهي ثنائياة اللفاظم الحراة واللفاظم المتاصلة، واقتراح  

ة على قدر عال من التجريد، يُسمح لها باستيعاب تنواع تجلاياات الكلمة مفاهيم عاما   أي العماد، وذلك من أجل صياغة
يجمع لفاظم أو مجموعات من اللفاظم تجمع بينها علّقات صرفياة أو نحوياة أو إبلّغياة حسب و في عامة الألسنة البشرياة.  

 . (539، ص.  2012)المجدوب،  ة  أنماط الألسنة المعلومة وهي الألسنة العازلة والتأليفيا 
وسنقدام بعض الشواهد اللغوياة من ألسنة مختلفة تفسار سبب استحداث هذا المصطلح الجديد. ولعلا اللسان الصربا    

سلسلة المتاصلّت التي قد يلتصق بعضها ببعض قد يصل إلى   نن إأكثر الألسنة جلبا لاهتمام اللسانياين لأمرين: أحدهما:  
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أعطي ـ مثل  ثلّثة  العربياة  الكلمة  المتعاقبة في  الضمائر  عدد  يتجاوز  لا  بينما  متاصلة  وقد كتبنا ـتــكَُـــــهُ   خمس وحدات   .
 المتاصلّت بحروف غليظة

 : (522، ص.  2017،   ملتشوك و  )بولغير. 1الشاهد  
dokopali? se ga mu su li kako 

 كيف تأكيد  كان  لــه   أنفسهم  استحوذوا 
 كيف بربك تصرفوا للّستحواذ عليه 

 
الثاني من الجملة مباشرة بعد أوال كلمة 2الشاهد   الموقع  اللسان الصربا تقع في شواهد كثيرة في  المتاصلّت في  . إنا 

 : (500، ص. 2017،    ملتشوكو   )بولغير تتصدارها بقطع النظر عن قسم هذه الكلمة مثل الشاهد الآتي  
napustila je ga Ona 

 هي ـه كان  هجر 
 هي +ـه كان +هجر 

 هجرته 
  

المتاصلّت وتليها   هوحدات لغوياة مختصاة، وهي التي تكون عمادا تتاكئ علي  إلى وجودوإلى جانب ذلك تفطان الباحثون  
( ومعناها يشبه الموصول الحرفيا (daمهما كان موقعها من الجملة، وسماوها العماد المطلق غير المقياد، وهي أداة الوصل  

(  في الشاهد (da(. وفيما يلي ثلّثة شواهد تكون  528-526، ص.  2017،    ملتشوكو )بولغير، )أن( في العربياة.  
الأوال متصدارة للجملة، وفي الشاهد الثاني واقعة في الموقع الثاني من صدر الجملة، وفي الشاهد الثالث تكون واقعة في 

 الموقع الثالث بداية من صدر الجملة. وقد كتبنا المتاصلّت بخطا غليظ: 
 في أوال الجملة: da. الموصول  1

znao samo sam Da 
 أن   كان فقط  علم  -حصل

 عماد مطلق 
 لو حصل علم 

 في الموضع الثاني من الجملة:  da. الموصول  2
znao sam Da samo 

 فقط  أن  كان  حصل علم  
 لو حصل علم 
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 : الجملةالثالث من  في الموضع    daالموصول   .3
znao sam Da samo 

 فقط  أن  كان  علم  حصل 
 لو حصل علم 

 
znao sam Da samo ali 

 لكن  فقط  أن  كان  حصل علم 
 لو علمت فقط 

 

وإلى جانب العماد المختصا في استضافة المتاصلّت، وهو أما الباب كما يقول النحاة العرب، توجد أنواع أخرى من 
، ص. 2017،  ملتشوكو  )بولغيرالكلمات التي تؤداي دور العماد، وهذا حسب قواعد وقيود محدادة في اللسان الصربا  

526-528 .) 
هذه    لتسمية  استحداث مصطلح جديد  اللسانياين  على  الصربا  اللسان  بها  تمياز  التي  الظواهر  وفرضت هذه 

الظاهرة، وهو مصطلح الكلمة العماد. وفتحت هذه الظاهرة في اللسان الصربا أعين اللسانياين على ظواهر مماثلة في 
وا والإسبانيا  واللّتينيا  البرتغاليا  أخرى، كاللاِسان  الظواهر  ألسنة  وهذه   . هامشيا   ذاة شاتبدو    كانت لفرنسيا ولكنن ةأو   ،

اللسانياين جمعوا بينها في مبحث واحد، وحصروا أصنافها والقواعد التي يمكن أن تفسارها، فقسموها إلى متاصلّت قياسياة 
الواقعة في أوال الكلمة سابقة، والواقعة في وسط الكلمة   اوغير قياسياة. ثم قسموها بحسب موضعها من الكلمة؛ فسماو 

فعل، وظرف،  اسم  إليه:  تنتمي  الذي  الكلم  قسم  الكلمة لاحقة. وقسمت كذلك حسب  والواقعة في آخر  داخلة، 
 وحرف. 

، ومثل أعط( أي  Tu donnesضمير المفرد المخاطب المتاصل بالفعل )   وهو  ة،صل سابق من الفرنسيا . متا 1مثال  
 (.aiالتي تتاصل بالفعل المساعد )   (te le)الضمائر المتاصلة في الفرنسياة  

 Arma) (virumque( في المثالين السابقين في اللغة اللّتينياة  sواو العطف و)  . متاصل لاحق من اللّتينياة:2مثال
cano   (وJohn's  chances .) 

في اللغة،  الذي يعتمد Ihe)  ضمير المتاصل الدالا على المفعول به غير المباشر )لا  متاصل داخل من البرتغالياة: .3مثال  
 من المتاصلّت النوع  هذا  و    (. 501ص    ، 2017)ميلسيفيتش،    eiعلى لفظ جذع الفعل، ويسبق اللّحقة التصريفياة  

  ل والثاني فهما شائعان في الألسن البشرياة.، وأماا النوعان الأوا على خلّف المعهود في أغلب الألسن البشرياة
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 ( standard Cliticsالمتّصلات القياسيّة ) . 3.2
يمكن أن نقسم المتاصلّت إلى متاصلّت قياسياة تُحوار اللفظة التي تدخل عليها أو تضيف إليها معنى زائدا مثل: مصر 
ومصريا. رجل ورجلّن. ومتاصلّت غير قياسياة وهي التي تلتصق بألفاظ ليس لها علّقة دلالياة بها، فلّ تحوار معنى الألفاظ 

. ومن أمثلة ا، وهي التي لخاصها ملتشوك في اللواصق النازحة واللواصق المهاجرةالتي تتاكئ عليها لا معجمياا ولا صرفيا 
اللواصق النازحة في اللسان البلغاريا التعبير عن التعريف بلّصقة تلحق آخر اللفظة. وهي مثل يء النسبة في العربياة. 

 . (119-118، ص. 2022 )المجدوب،  ومن أمثلة اللواصق المهاجرة ضمير الملكياة في اللغة الإنجليزية
دخل ي ولا تخرج المتاصلّت القياسياة المألوفة عن احتمالين يندرجان في علم الصرف؛ لأنا كلّا منهما يحوار اللفظة التي  

عليها أو يضيف إليها معنى زائدا: أوالهما أن تكون المتاصلّت وحدة اشتقاقياة، مثل يء النسبة، وتماثلها لواصق تدلا على 
(، أي مباشر، أضيفت إليها (Immediate(، فالصفة  (Immediatelyمن قبيل    (Adverb)قسم الرديف  

 ( فأصبحت تدلا على الكيفياة، وترجمتها: بشكل مباشر. lyاللّصقة )
أن تكون وحدة تصريفياة تقوم على مفهوم المقولة التي تتكوان ضرورة من وحدتين على الأقلا، ويختار المتكلام   :وثانيهما  

 (. (Books(  و(Book، مثل علّمة الجمع في الإنجليزياة (39، ص.  2024،  اللّحم) ضرورة بينهما
  كما يأتي: وذلك  علّقات متعدادة تركيبياة أو صرفياة أو إبلّغياة،   ة بالعماد صلّت القياسيا ربط هذه المتا تو   

 ( syntax clitic  Cliticsالمتّصلات التركيبيّة ) .1.3.2
اللغة  العمل، فمثلّ نجد في  أبرزها علّقة  تركيبياة متنواعة، ومن  البشرياة علّقات  الألسن  والعماد في  المتاصل  يربط بين 

فتكون المتاصلّت معمولات نحوياة لذلك الفعل   - هو فعل عامل فيها-الفرنسياة علّقة عمل بين متاصلّت ضمائر وعماد  
 كما يلي: وتفصيلها     (،    (Je te le demandeالتي تتاكئ عليه، ومثال ذلك  

demande le te Je 
 أنا  أنت  هو طلب 

حدود المتاصلّت التركيبياة والصرفياة،  تداخلّ بين  نجد  ولكن نجد في بعض الألسن البشرياة بعض المظاهر غير المنتظمة، و 
 دفعت بعض اللسانياين إلى اقتراح مصطلح العماد. ونسوق لذلك مثالين من اللّتينياة:

 أغنيا على الأسلحة والرجل.  (Arma  virumque cano)    .من اللّتينياة  1مثال  
، وهو في آخر الجملة  (cano)والفعل هو   (que) حرف العطف هو     وحرف العطف يرد في آخر المعطوف   ،أي أغنيا

ملتصقا به. وأماا في العربياة فيرد حرف العطف متوساطا بين المعطوف عليه والمعطوف. والترجمة الحرفياة للشاهد اللّتينيا 
فلّ يمكن إعراب حرف العطف  (.  ,p. 217 2014Matthews ,)   هي: أسلحة + )رجل + واو العطف( + أغني

 ولا يمكن اعتباره ضربا من التصريف؛ لأنا التصريف مرتبط بقسم من أقسام الكلّم. 
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( لذلك يمكن أن نقول virum( "إنا حرف العطف المذكور يرتبط بالاسم ) (queيقول ماتيوس عن حرف العطف    
( virumكلمة فونولوجياة واحدة. رغم أنها تنقسم إلى وحدتين من الناحية التركيبياة. ولكن )    (virumque)إنا  

. إنا كلمات مثل   (que)فحسب هي الوحيدة التي يمكن أن تكون كلمة في المستوى التركيبيا وفي المستوى الفونولوجيا
فهي في المستوى النحويا كلمات، ولكناها تحتاج في المستوى الفونولوجيا أن تعتمد على   clitics))نسمايها متاصلّت  

 (.  ,p. 218 2014Matthews ,) كلمة أخرى ملّصقة لها"
 (  أي حظوظ جون. John's  chances)  .من اللّتينياة  2مثال  

( تدلا على الحالة الإعرابياة  sهذا شاهد للّحقة الدالاة على الإضافة في الإنجليزياة. وكان هذا المركاب يحلال على أساس أنا ) 
( تشبه علّمة الجمع في الإنجليزياة. sالنظر الفونولوجياة. فاللّحقة )للإضافة. ويمكن اعتبارها كذلك إذا اقتصرنا على وجهة  

 man of)( تدخل على مركابات لا على كلمات فقط نحو الشاهد  sولكن هذا التحليل لا يستقيم لأنا اللّصقة ) 
twenty's chances)    ( فاللّحقةs  ليست علّمة تصريفياة من علّمات ) (twenty) ( بينما كلمة(twenty 
يقول ماتيوس: "إنا المشكل مع  هذه   man)) (, p. 218 2014Matthews, .)معلاقة نحويا على كلمة رجل 

أي إناه لا يوجد   (. ,p. 219 2014Matthews ,)  الشواهد أنا حدود المستوى النحويا تتجاوز حدود الكلمة"
توافق بين حدود المستوى الصرفيا، وحدود المستوى التركيبيا. ولذلك يوجد تداخل بينهما، أي توجد حالات يصعب 

 تحليلها. 
 ( morphological  Cliticsالمتّصلات التصريفيّة )   .2.3.2

تقدام أنا المتاصلّت القياسياة المألوفة لا تخرج عن احتمالين يندرجان في علم الصرف، وهي أن تكون الوحدة المتاصلة 
زويكي  ويرى  تصريفياة.  أو وحدة  اشتقاقياة  المتاصلة   Zwicky  )  (1977  وحدة  المورفيمات  من  نوعان  يوجد  أناه 

 ,Affixes  (Zwicky and Pullumبالكلمات المستقلاة بنفسها في كثير من الألسنة، هي المتاصلّت واللواصق  
1983, p. 502  .)  أفعال مساعدة نحو فعل الكينونة    - مثلّ- وتوجد في الإنجليزياةis)وفعل الملكية )(have)  ،

 .(Zwicky and Pullum, 1983, p. 503)يمكن أن تصبح متاصلّت بالكلمات التي تسبقها  
 أي هي ذهبت.  a she'sgone=she is/has gone   .1مثال  

 they 've all seen this movie before =they have all see seen this movie    .2مثال  
before  .لقد رأوا هذا الفيلم من قبل 

( (sة هي بدائل من الصيغ القياسياة. فـر يمثال الشاهدان نموذجا للمتاصلّت القياسياة حسب زويكي، إذ المتاصلّت المختصَ 
لذلك  كان من شروط هذه المتاصلّت المختصرة أن تحل محلاها    (have)( هي اختزال للفعل  (ve(، وisاختصار لـ)

الصيغ القياسياة. وبصفة عامة يمكن أن نقول إنا المتاصلّت تحداد صور تأليفها في الكلّم القواعد التركيبياة. وأماا الشروط 
ا تكون شروطا تصريفياة أو معجمياة ح سب بنية الفعل المصراف. التي تضبط شروط اللواصق مع جذوعها فهي مختلفة؛ لأنها
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التصريفياة اللواصق  من  المتاصلّت  تمياز  التي  الأساسية  الخاصية  الفارق  هذا   ,Zwicky and Pullum) ويمثال 
1983, p. 503) . 

ونصوغ الفرق بينهما على النحو الآتي: لا توجد قيود كثيرة على دخول المتاصلّت على عمادها، وأماا اللواصق التصريفياة   
 فإنا ائتلّفها مع جذوعها يخضع لقيود أكبر.   

 ( communicative informative Cliticsالمتّصلات الإبلاغيّة التواصليّة ) .3.3.2
قد يكون الرابط في الألسن البشرياة إبلّغياا تواصلياا كالعناية والاهتمام أو معنى من معاني الكلّم، ومن شواهد ذلك في 

( وترجمته: أريد أن أراك. ويسوغ أن يقدام للعناية به quieroverteفي آخر جملة )  (te)الإسبانياة ورود المفعول به  
. ولو مثالناه بالعربياة (إيك أريد أن أرى((. ولو ترجمت ترجمة حرفياة لقيل:  tequieroverفيصبح متاصلّ سابقا للعماد )

( إذا كان مُتكئا على آخر الفعل، te. ونلّحظ أنا الضمير )(ك + أريد أن أرى)تمثيلّ لا يتُكلام به لكانت كما يلي:  
ل الفعل زالت العلّقة العاملياة وأصبحت العلّقة والعلّقة بينهما عندئذ تركيبياة، وإذا كان مُتكئا على أوا   ،فالفعل عامل فيه

 تواصلياة، وهي الاهتمام والعناية.
سوف أراك. ولو ترجمناها حرفياا لكانت على   :. وترجمتها((Je te trouveraiومن أمثلة ذلك في اللغة الفرنسياة      

 ( وردت لاحقة صرفياة متاصلة بالفعل.  rai. والملّحظ أنا سوف )(أنا أنت أرى سوف)النحو الآتي:  
أو  أو صرفياة  ثلّث: نحوياة  إحدى علّقات  بالعماد؛  تربطها  قياسياة  متاصلّت  نوعان:  المتاصلّت  أنا  إلى  هنا  نخلص 

دلالياة أو معجمياة أو . كما أنه لا وجود لعلّقات  إبلّغياة. ومتاصلّت غير قياسياة لا يوجد بينها وبين العماد أياة علّقة
 . Host) )  الموسع  لأفعال العماد، ولا تنطبق على مفهوم العماد با العلّقة المعجمياة    وتختصإحالياة. تربط المتصل بالعماد.  

 (Syntactic suffix) المتّصلات ولواصق المركّبات   .4.3.2
ا اختزال لجمل، أو مركابات جارية على الألسن،  يشمل مفهوم المتاصلّت أيضا صنفا آخر من الظواهر التي تتاسم بأنها

 I))وخاصاة عند اختزالها مع النفي  )   (willمثل الاختصارات التي تقع في الإنجليزياة مع الفعل الدالا على المستقبل  
won’t    وكذلك مع الفعل الفارغ(to do)  في قولك:  (I don’t)  . 

تمثال تحداي كبيرا للباحثين حين يريدون تحرير مفهوم الكلمة بوصفه وحدة   Clitics)ويذكر أندرسون أنا المتاصلّت )    
ا تمثال وجود وحدتين نحوياتين أو أكثر هِ البدَ على أن  بناء  ،  نحوياة أو بوصفه وحدة فونولوجياة، تقوم على احتمال النبر ي أنها

ا  مستقلاة نحويا ضمن وحدة فونولوجياة واحدة. وجرت عادة الباحثين أن يركازوا على طبيعة المتاصلّت ملحاين على أنها
لفونولوجياة تشتمل على خصائص نحوياة وفونولوجياة. ولكن إذا قارناا هذا التعريف بظواهر ألسنة العالم وجدنا أنا الخاصياة ا

 (. ,p. 1981992 Anderson ,) هي أساس تعريف المتاصلّت"
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( بأناه مكوان نحويا مستقلا، ولكناه من الناحية الفونولوجياة جزء من كلمة أخرى. cliticويعراف هودسن المتاصل )   
والفونولوجيا" الصرف  إلى  بالنسبة  ومورفيم  النحو،  إلى  بالنسبة  أناه كلمة  يعني    p. 2551992 ,) وهذا 

Anderson, .) 
 مفهوم العماد ف التراث النحويّ   .3

استُعمل لفظ العماد في النحو العربا في سياقات متعدادة، واشتهر به النحو الكوفيا، وقد تجلاى استعماله في ثلّثة سياقات 
 متطابقة مع مفهوم العماد في اللسانياات، أحدها تركيبيا والآخران معجمياان:       

 ضمير الفصل    . 1.3
كأنا وأنت ونحن وهو وأخواتها، يفصل   ،العماد، وهو ضمير رفع منفصل  ضمير بضمير الفصل  على  الكوفياون    اصطلح

بين المبتدأ والخبر مثل زيد هو العاقل، أو ما أصله المبتدأ والخبر، مثل إنا زيدًا هو الظريف. قال الفراء: "أدخلوا العمادَ 
عن توهام ليفراقوا بين الفعل والنعت؛ لأناك لو قلت: زيد  العاقل لأشبه النعت، فإذا قلت: زيد  هو العاقل قطعََت "هو"  

، وسُماي عمادا عند الرضي "لكونه حافظا لما بعده حتى لا (1/125،  1988ه، ط.  316)ابن السرااج، ت   النعتِ"
(. 202/ 3، 1975ه، ط.    686يسقط عن الخبرياة، كالعماد في البيت الحافظ للسقف من السقوط" )الرضي، ت 

، 2001ه، ط.    643ت  وقوااه بتحقيق الخبر بعده" )ابن يعيش،    وسُماي كذلك عند ابن يعيش لأناه "عَمَدَ الاسمَ الأوالَ،
ه، ط.   778(.  وعند ناظر الجيش: "لأناه معتمد عليه في تقرير المراد ومزيد البيان" )ناظر الجيش، ت  329ص.  

 .، ص1983ه، ط.  827الدماميني، ت  (. وعند الدماميني "لأناه اعتمد عليه في هذا المعنى" )565 . ، ص2008
الكوفياين عمادًا، وبعض 128 وأكثر  الفراء،  ويسمايه  "والفصل هو صيغة ضمير منفصل مرفوع،  أبو حيان:  قال   .)

(. ومصطلح دعامة قريب من مدلول 951  ص.   ، 1998ه، ط.    745الكوفياين يسمايه دعامة" )أبو حياان، ت  
 (. 64-58، ص. 2022العماد فهو يدعم المعنى ويقويه )آل لجم، 

في المسألة الزنبورياة المشهورة عمادا )فإذا هو إيها(، وأنكر عليه الأنباريا؛   "إذا" وعدن ثعلب الضمير المنفصل الواقع بعد      
يجوز حذفه من الكلّم، ولا يختلا معنى الكلّم بحذفه، ألا   - الذي يسمايه البصرياون الفَصْلَ -"لأنا العماد عند الكوفياين  

فقلت "كان زيد القائم" لم يختل معنى   ترى أناك لو حذفت العماد الذي هو الفصل من قولك "كان زيد هو القائم" 
الكلّم بحذفه؛ وكان الكلّم صحيحًا. وكذلك سائر الأماكن التي يقع فيها العماد الذي هو الفصل يجوز إثباته وحذفه، 

ائدته؛ لأناه يصير "فإذا إيها". وهذا لا معنى ولو حذفته ههنا من قولهم: "فإذا هو إيها" لاختلن معنى الكلّم وبطلت ف
 (. 587، ص.  2003ه، ط.   577له ولا فائدة فيه" )الأنباري، ت  

رجم به المصطلح اللسانيا الذي تُ   العماد فعل  سماى عند الكوفياين العماد، ومفهومه متطابق مع مفهوم  فضمير الفصل يُ     
في تحديد ما  عتمد عليهيُ الضمير العماد والفعل العماد    . ووجه التوافق في أنا كلّا من((Verbe supportالفرنسيا  

 . وتقويته المعنى
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 ضمير الشأن  . 2.3
هو ضمير مفرد للغائب أو الغائبة، يتقدام الجملة لتفسيرها وبيانها، ويعود على ما في النفس من شأن أو قصاة. قال   

إِننه عماد ذكرت على شري وَالْهاَء في  الْعَزيِز الحَْكِيم{  تَـعَالَى }إِننه أنا الله  الْعِمَاد كَقَوْل الله  التـنفْسِير" الرمااني: "وهاء  طة 
ا دخلت 25  . ه، د. ط، ص384، ت  )الرمااني (. "وحُكي عن الفرااء أناه قال: لا أجُيز: إناه قام؛ لأنا هاء العماد إنما

ق (. وسماي ضمير الشأن عمادا نظرا إلى التعلا 258، ص.  1988ه، ط.    316)ابن السرااج، ت    لشيئين، لاسم وخبر" 
، فهو يعُتمد عليه في بيان أنا ما بعده تفسير وتوض يح. ولا ينطبق مفهوم العماد في اللسانياات على ضمير المعجميا

 كقوله تعالى: "قل هو الله أحد". وأماا إذا كان متاصلّ فهو ليس عمادا لأناه لا يحتمل النبر.   الشأن إلاا إذا انفصل،

     )إيا( . 3.3
هالمنصوباختلف النحوياون في ضمير الفصل   ك، وإيا  ،، هل هي مفردة أم مركابة، فقيل إنا )إي( ضميروإيي  ، مثل إيا

ا 178/ 3(،  2001ه، ط.    643ابن يعيش، ت  والكاف والهاء والياء حروف لا محلا لها من الإعراب ) (، وقيل إنها
، وقيل إنا )إي( اسم ظاهر ( 3/119،  2008ه، ط.    318السيرافي، ت  علّمة للمضمر، وقيل هي كاملة ضمير )

(. ويرى الكوفياون أنا الكاف والهاء 2/570، ص.  2003ه، ط.    577وما بعدها ضمير مضاف إليه )الأنباري، ت  
: "لضعفها  والياء هي الضمائر و)إي( عماد لها. وقد جعلت عمادا لأنا هذه الضمائر لا تقوم بنفسها، قال ابن جنيا

(. فالكوفياون 182/ 3،  2001ه، ط.    643)إي( وجعلت وصلة إلى اللفظ بها" )ابن يعيش، ت  فدعاِمت بـوقلنتها،  
يرون أنا "الكاف والهاء والياء هي الكاف والهاء والياء التي تكون في حال الاتاصال؛ لأناه لا فرق بينهما بوجه ماا، إلاا 

ا لما كانت على حرف واحد وانفصلت ( لتعتمد الكاف والهاء والياء عليها؛ إذ   أنها عن العامل لم تقم بنفسها فأتى بـ)إيا
، 2003ه، ط.    577لا تقوم بنفسها، فصارت بمنزلة حرف زائد لا يحول بين العامل والمعمول فيه")الأنباري، ت  

)إي( عند  63، ص.  2022(، و)آل لجم،  570/ 2ص.   الفصل دعامة سميت كذلك  بعض (. وكما سمي ضمير 
ا تدعم الضمير المتاصل وتقاويه )السيوطي، ت   (. 1/227ه، د. ط،    911الكوفياين؛ لأنها

ك( وأخواتها بحسب الكوفياين عماد، والكاف ضمير متاصل معتمد على )إي(. وهذا  ( من )إيا تبينا لنا مماا سبق أن )إيا
( للنبر مع أناه غير مستقلا نحويا وإملّئياا، Host)   الموسع   المفهوم متوافق مع تفسر العماد  ( في اللسانياات، لاحتمال )إين

فإناه محقاق لمفهوم العماد   -ومثله ضمير الشأن إذا انفصل - واعتماد الضمير المتاصل عليه. وأماا ضمير العماد )الفصل(  
، لكن لا وجود لمتا   صلّت أو لواصق مع العماد. من جهة أن يعتمد على ما بعده في تحديد مضمونه المعجميا

وقد اهتدى النحوياون إلى مفهوم العماد، وإلى وظيفته أيضا، وهي السماح للضمائر المتاصلة بأن تصبح ضمائر منفصلة.     
وقسموا الأسماء إلى وحدات متاصلة ووحدات منفصلة. ولم يكن هذا المعيار صريحا عند النحاة، ولكناهم أدركوا ذلك في 

ووحدات لا    على ذلك تقسيم سيبويه الكلمات إلى وحدات يبدأ بها الكلّم وصفهم للعربياة، وإن لم يصراحوا به. ويدلا 
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ه، ط.   180ت  الكلمات التي حكم عليها سيبويه بأناه يبدأ بها الكلّم كلاها تحتمل النبر )سيبويه،  و   يبدأ بها الكلّم. 
1983  ،2 /75  .) 

( يتحقاق فيها المدلول اللغويا للعماد      ويطلق مصطلح العماد في التراث على عناصر أخرى غير ضمير الفصل و)إين
، من ذلك تسمية بعض   أن تكون دون المدلول الاصطلّحيا الذي وضاحناه، وهو   الكلمة عمادا لكلمة أو معنى معجميا

ه، ط.   686النحوياين نون الوقاية بنون العماد التي تفصل بين الفعل ويء المتكلم لتقي الفعل الكسر )الرضي، ت  
زمَِةِ كما في   (. وقال الخوارزمي: "حَسبي لم يعُمَد بالنُّون لأنن العِمادَ لصونِ السُّكونِ أو الحرَكةِ 238، ص.  1975 اللّن

فالنون هنا عماد يعتمد   (.207/ 2،  1990ه، ط.    617قَدني، وقَطني، وأكرَمني، وإننني وتُكرمُني" )الخوارزمي، ت  
 عليها في تحقيق وظيفة صوتياة وهي صون الفعل عن الكسرة. 

، ص. 1995ه، ط.    170ومنها تسمية الفاء الواقعة في جواب أماا عمادا نحو: أماا زيد فخارج )الفراهيدي، ت      
ا زيدت عمادًا )ابن 329 (، فالفاء هنا يعتمد عليها في الربط بين )أماا( وجوابها. ومنها تفسير الفرااء لزيدة التاء بأنها

. وكأن الفراء يجعل العماد هنا وظيفة صوتياة (رأيتن وضربتن وأنتما وأنتن)( في  302ه، د. ط، ص.    859فرحون، ت  
 643مقامها )السخااوي، ت  و محلاها    في مثل:  حركة هاء الضمير بالعماد  بعض النحويين  لتقوية الكلمة. ومنها تسمية

 (. 2/867،  1995  . ه، ط
 ف اللغة العربيّة   تطبيق مفهوم العماد على الظواهر  .4  

عض الظواهر في اللغة العربياة، وسننظر أوالا في أصناف العماد والمتاصل انطلّقا من بسنطباق مفهوم العماد والمتاصل على 
 تقسيم الكلمة. 

 تصنيف العماد والمتّصل باعتبار تقسيم الكلمة  . 1.4
، فشمل كلا أقسام الكلمة في اللغة العربياة، تحتهللعماد، وهو احتمال النبر، الكلمات التي تنضوي   ع المقياس الصوتيا وسا 

 . فالعماد يأتي اسما وفعلّ وحرفا، وأماا المتاصل فيأتي اسما ضمير وحرفا
النداء، والباء واللّم وواو   ،ويء  ، وأل  ، وهمزة الاستفهام  ،تتاصل به متاصلّت سابقة، مثل واو العطفالاسم العماد:     

. وتتاصل به متاصلّت لواحق، كالضمائر المتاصلة، وهاء التأنيث، وعلّمة التثنية والجمع.   القسم من حروف الجرا
 الباء.  عالم، فالمتاصلّت السوابق أحرف، وهي واو العطف و)أل( وحرف الجرا  ــ  وبالعالم،   ـ  ل ـواالم،  ـع  ل ـا  . 1مثال  
 ، فالمتاصلّت اللواحق أحرف أو أسماء ضمائر. ه ـ  ـكاتبُِ ،  ان ـ  ـ، كاتبةـ  ب ـكات  .2مثال  

العماد:   الالفعل  المضارعة وحروف  متاصلّت سوابق، كحروف  به  والجزم  تتاصل  على حرفنصب  وواو  واحد   التي   ،
 متاصلّت لواحق كالضمائر المتاصلة، ونون الوقاية وتاء التأنيث الساكنة. تتصل و  .العطف
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ولام   تكتب، فالمتاصلّت السوابق كلاها أحرف، وهي يء المضارعة واو العطف، ـلـ  و يكتب،  ـ  ـلكتب،  وكتب،  ـ  ـي  . 1مثال
 . ولام الأمر  التعليل،

. فالمتاصلّت اللواحق أحرف وضمائر متاصلة، وهي تاء هو  ــكم  ـ  أعطيتـ، يـ  ـن  ــ  ، كلمهُ تـُ  ـ، أخذ ت   ـ  ـ، قامه ـ  كـأمس  .2مثال
 وواو الجماعة.   ،ويء المتكلام  ، وهاء الغائب  ، ونون الوقاية  ،التأنيث

 العطف، ومتاصلّت لواحق، وهي الضمائر.  واوتتاصل به متاصلّت سوابق كالحرف العماد:  
 ـعن، فواو العطف متاصل بحرف الجر، وكذا فاء العطف.   ف ـإلى،  و ى،  علو   .1مثال  
 مع الحرف الناسخ وحرف الجر.   متاصل لاحق فالضمير    ـه ليتـ   ،هــ إلي هــ  إنا   .2مثال  

   من هذا التطبيق المجمل لثنائية العماد والمتصل على اللغة العربية عدة أمور، منها: نستخلص  
 . فقط  المتاصل حرفا واسما ضميرايقع  يقع العماد اسما وفعلّ وحرفا. و 1.
 لا تكون المتاصلّت السابقة إلا حروفا. وأماا اللّحقة فتكون حروفا وأسماء ضمائر. 2.
 اللّحقة اسم مع اسم، أو حرف مع اسم.   المتاصلّت قد يجتمع في  3.
(، ونـ ـيـأخذ    فـ ـلـ ـتـ، وقد يصل مجملها إلى ست متصلّت، مثل: )لعمادعلى االمتاصلّت السابقة واللّحقة    تتعداد4.

 فالمتاصلّت هي: فاء العطف ولام الأمر وتاء المضارعة وواو الجماعة ونون الوقاية ويء المخاطب. 
 الكلمة في اللغة العربياة.  حشو  في   متاصلّت لا توجد 5.

 علاقات المتّصلات بالعماد . 2.4
ثلّث علّقات: نحوياة وصرفياة وإبلّغياة. وقد تجتمع أكثر من اللغة العربية وفق  تتشكال العلّقة بين العماد والمتاصل في  

 البشرياة.علّقة بين متاصل وعماد، وقد تتداخل كما وضاحنا في بعض الألسن  
    العلاقة النحويةّ .1.2.4

ومن أبرز تجليتها في اللغة العربياة علّقة العمل النحويا، ويمكن أن نصف المتاصل،  و العماد  بين  العلّقات النحوياة    تربط
بالاسم المجرور، واتاصال  علّقة العمل إلى شكلين: الأوال: أن يكون المتاصل عاملّ والعماد معمولا، كاتاصال حرف الجر ا

ـتعلمْ. والثاني: أن يكون المتاصل معمولا والعماد   لـ ـت ــتعلمَ    لـ ـنــزيد    ب ـالله  ولام التعليل أو لام الأمر بالفعل المضارع، مثل:  
ـ أكرم، و ـكعاملّ، كاتاصال الضمائر بالأسماء والأفعال، وكاتاصال الضمائر بأحرف الجرا أو الأحرف الناسخة، مثل: رأيـ  

( بالضمير )ك( بحسب الكوفياين.وقد تكون العلّقة النحويا   ـك إنـ   ـك،عليـ   ، هـ ـت ـ   ة خالية من العمل كما في علّقة )إيا
 العلاقة الصرفيّة  .2.2.4

، كما أنا المتاصل نوعيْ الصرف، وهما التصريف والاشتقاقتربط العلّقات الصرفياة بين العماد والمتاصلّت، وتشمل العلّقة  
ا فرد من   متاصل تصريفيا سابق؛  )أل( التعريف  ، فـانـرجل، رجلـ    ال ـالصرفيا يأتي سابقا ولاحقا. فالتصريف مثل:   لأنها
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فياء المضارعة متاصل ـي،  ـكتب، قصيمـ    ي ـوعلّمة التثنية متاصل تصريفيا لاحق. وأماا الاشتقاق فمثل:    .مقولة التعيين
 اشتقاقيا سابق، ويء النسبة متاصل اشتقاقيا لاحق. 

   العلاقة الإبلاغيّة التواصليّة . 3.2.4   
أو   زيدأ  ت؟ ذَهَبَ أالاستفهام:  ومن أبرز هذه العلّقات    ةة إبلّغيا علّقات تواصليا في اللغة العربياة  صل والعماد  يربط بين المتا 

فالاستفهام والأمر والنداء في صيغها مكونة من متاصل ، إذا ناديت زيدًا.  زيد أأو النداء    ـتكتبْ   لــ؟  أو الأمر  عمرو
 وعماد. 

تبينن من تنزيل ثنائية العماد والمتاصل على اللغة العربياة تشكال العلّقة بين العماد والمتاصل وفق علّقات ثلّث؛ نحوياة      
 ل ــوصرفياة وإبلّغياة، كما تبين جواز تعداد نوع العلّقة للمتاصل الواحد، وجواز اختلّف علّقة المتاصلّت بالعماد، فمثلّ  

 فـ ـلـ ـتــكتبْ لام الأمر ارتبطت مع الفعل بعلّمة تركيبياة وهي عمل الجزم، وبعلّقة تواصلياة وهي الطلب.  ومثلّ )  ـتـ
(، اجتمعت فيه متاصلّت تربطها بالعماد كلا العلّقات الثلّث؛ النحوياة وهي جزم لام الأمر، والصرفياة ـنـ ـي  و ـأخذ  

 التصريفياة وهي تاء المضارع، والتواصلياة وهي الطلب. 
في اللغة العربياة، مثل حتاام وإلام، حيث إنا أصلها: حتى ما  باتالمركا   Affixeلواصق  وأخيرا نجد مفهوم العماد يشمل  

    وإلى ما، فحذف ألف )ما( فبقيت على حرف واحد فوجب أن تتاكئ على عماد.
 اتمةالخ.5

( في الألسن البشرياة، وأنا النحوياين قد اهتدوا إلى هذا المفهوم، وهو لا hostتتاضح مماا سبق أهماياة اقتراح مفهوم العماد )
أو قصد بيان السبق أو أناه جاء مصراحا به في التراث وفق النحويا  يعني القول بالتطابق التاما بين اللسانياات والتراث  

 منوال نظريا عاما. ويمكن أن نلخاص أبرز نتائج الدراسة فيما يأتي: 
الكشو في عام  - ترجمة لمصطلح  2011اقترح صالح  العماد  الخاوية (Verbe support الأفعال  الأفعال  ( وهي 

 (. Hostدلالياا، ثم وساع المجدوب مفهوم العماد فجعله ترجمة للمصطلح اللسانيا ) 
جاء توسيع مفهوم العماد ضمن محاولات اللسانياين صياغة تعريف عاما للكلمة يصلح لكافة الألسن البشرياة ويضبط -

 قواعد المتاصلّت بها. 
، فهو وحدة نطقياة مستقلاة تحتمل النبر يمكن الابتداء بها، - استند مفهوم العماد )الموساع( على مقياس صوتيا فونولوجيا

 وهي تناظر ما يسماى بالكلمة الإملّئياة.
خونل اتاكاء العماد على مقياس صوتي فونولوجيا توسيع مشمولاته من الكلمات، فضما كلا أقسام الكلمة في اللغة -

العربياة، وأحاط بالتنواع في تحقق الضمائر والوحدات المتاصلة في الألسن، وشمل المتاصلّت غير القياسياة التي اكتشفت في 
 بعض الألسن البشرياة.
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تقُسم المتاصلّت بالعماد إلى قياسياة تحوار أو تضيف إلى اللفظة التي تدخل عليها معنى، وغير قياسياة لا تحوار أو تضيف -
 إلى اللفظة التي تدخل عليها معنى، لعدم وجود علّقة دلالياة بينهما.

 تتشكال العلّقة بين ثنائية العماد والمتاصل في الألسن البشرياة وفق ثلّث علّقات؛ نحوياة وصرفياة وإبلّغياة.-
يشمل مفهوم المتاصلّت الظواهر التي تتاسم باختزال الجمل أو مركابات جارية على الألسن مثل حتاام وإلام في اللغة -

 العربياة.
 المتاصلّت مع العماد ثلّثة أنواع: متاصلّت سوابق ودواخل ولواحق. رتبة  -
، وتجلاى ذلك واضحا في تفسيرهم الذي طرح في اللسانيات  (Host)  اهتدى النحوياون الكوفياون إلى مفهوم العماد-

ك(.   للفظة )إيا
ك( تركيبياا، وهو  -  فهوم العمادلم الموافقجاء مفهوم العماد في ضمير الفصل عند الكوفياين معجمياا، وجاء في تفسير )إيا

 في اللسانياات.(Host)  )الموسع( 
 :نتائج هذا التطبيق  رزالمتصلّت. ومن أب   إحاطته بالتنواع في تحقق  المتاصل على اللغة العربياةو في تطبيق ثنائياة العماد    تبين  -

الفعل يستقلا ولا يكون إلاا عمادا. لا يكون الاسم متاصلّ إلاا .  الاسم والفعل والحرف  ؛ العماد كلا أقسام الكلمة  شمل
داخل حشو الكلمة في اللغة العربياة.  ف. لا توجد متاصلّت  الأحر تاصل بالعماد اتاصالا سابقا إلاا ي ولا   إذا كان ضميرا.

تتنوع علّقة . قد تتعداد العلّقة للمتاصل الواحد وقد  العماد بالمتاصل وفق ثلّث علّقات نحوياة وصرفياة وإبلّغياة  يرتبط
 المتاصلّت بالعماد الواحد. 

( على اللغة العربياة وفق مدوانة لغوياة محوسبة، واستثماره في Hostوأخيرا توصي الدراسة بتوسيع تطبيق مفهوم العماد ) 
 الحوسبة والترجمة الآلياة بين الألسن البشرياة.
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